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LETTRE D'UN FILS
A SON PERE.
+ Do

MOD trés cher Pére,

Toules les leltres que je regois de vons m’étant
autant d’insiructions pour ma conduite et mon
¢#ducaiion dans les bonnes meeurs, je me persuade
bien aussi que je ne puis mieux faire que d’en
suivre les maximes ; c'estd quoi je fravaille de
mon micux. Si je De vals si vite que je souhaite=
rais, pour volre salisfaclion et mon avanlage, au
-moins que e fais mon possible pour cela, n’ayant
point de plus forte passion que celle de vous
conlenler, et de vous marquer par mes soumis-

sions el mes obéissances, que je suis,
Mon trés-cher pére,
Volre trés-humble et
obsissant fils.

Lettre d'un Fils & sa Mére,
MA trés chére Mére,

Je vous suis fort sensiblement obligé des bons
avis que vous rce donuez, ot vous promets que
Je les suivrai fort soignensement. Je snis ravi
que vous soyez en parfaile *anlé, je vous prie de
la ménager. La letire que vous'm’avez fait I'hon-
neur de m'écrire, m’a é1é d'une grande consola-
tiop dads le chagrin que j4i de me voir éloigné
de vous. Jlacceple avec plaisir l'offre que vous
me failes de pouryoir a mes potits b.soins; je
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m’adresserai & vous plus librement qu’a mon
pére; vous say: z qu’un jenne homme a toujours
besoin d’argent. Je vous promels que je ne [erai
po.nt un méchani usage de celuj que vous m’en-
verrez, je Pemploierai @ me diverlir honiéle-
ment avec mes amis, el je trouve qu'on ne sau-
rait mieux 'employer. Je souhaite que mon éloi-
guemenl pe diminue point votre amitié et volos
tendresse. Pour moi, j'aurai toujours le méme
attachement; et je serai toute ma vie, avec un
profond respect,
Ma liés-chére Mére,
Volre trés-humble et
trés-obéissant Fils.

Letire d’une jeune Fille d sa Mére,

M A [rés-chére Mére,

Le chagrin que je ressens augmente 3 chaque
moment , de me voir éioignée d'une si nob'e
mére malgré tous les bons soins el lous Jes égards
qu’on a pour moi (ci: je suis d’une si noire mé-
lancolie, que je me rends insupportable 4 moi-
méme. J'a1 remis en arrivan,la leltre dosl vous
m’aviez chaigéeen parlant,pour Madame......
laquelle m’a faitmille polilesses.J’aurais tout lien
d’étre contente sije n'élais point sé pa:ée de vous.
Ce qui me console, r’est quej'espérede vous voir
801 vent par vos letires, el de vous entrelenir par
tes miennes. Le soin d'ailleurs que je me suis pro-
posée de prendre pour vous contenler par toutes
mes ¢ ctions , me donoe lieu de croire que vous
va, d:ez bien m’aimer toujours, et me considérer
comme une fille qui sera loute sa vie, avec infini-
ment d’amour, de tendresse et de respect ,

Ma trés-chére Meére,
Volre trés-humble,...




Lettre d un Frére.

MOD lrés-cher Frére, :

Clest avec un grand plaisir que j'ai appris la
nouvelle de 'emploi avanlageux qui Ua élé con.
fié; je ve dou'e nullement que tn pe remplisses
toute latlente de celui qui te I’a accordé, avec
beaucoup de conduile et d’attachement, connais-
sant lasagesse el ta capacile : il esta croire méme
qu'ayant ces bonues qualités, je voie un jour ac-
corder la prolection, comme (u viens de l'avoir,
2 d’honnéles gers dont il faut faire le choix.
J’aurais upe grande satisfaction de Ualler voir,
pour me réjouir avec loi du petit bonhcur qui
Vesl arrivé; mais il pe faut pointte distraire; con=
serve la santé, pour mieux ménager tes affaires,
Adieu Je suis lonjours ave c tendresse, lon Frére.

Letire ¢ une saur.

MA. chére Sceur,

Vous voulez bieu que je vous reproche volre
silence: mais je "atirthue a vos aflaires J'aurais
cru que le mariage v’y urait point séparé IPé1oi'e
amilié guia tonjours été enlre vouvs et mot.Quoi-
que mous soyons ar peu éloignés 'un de l'autre,
je ne crois pas que cela doive former un onbli pa-
r.il, d’autantplus qu’on peutse voir souvenl par
Letires, Ne soy z point [achée, je vous pris, ma
chére sceur , de co petit reprache , et croyez qu'il
e parl que d'un fond de tendresse que jai tou=
jours conservée pour vons, el qui sera élernelle-
menl graviée dans mon ceeur. Je yous prie d’en
étre persuadée, el complez que je suis toujours,
ma chére Sceur, ayec tendresse,

Voire Frére,

5

Lettre d'un Neven d sen Oncle.

PV/I()U cher Oncle,

Que ne puis-je vous faire connaiire la véritable
joie que pai de Phonvenr que vous me fa tes de
vaus souvenir de moi! c’est une preuve de volre
bonié-pour moi ; aussi j'espere de me compeorter
si bien & volre égard, que je ne serai p:s toul-3-
fat indigne de la g1dce que vous me fii es coms
me j'en connais j atfailement bien le prix, il n'y
a ri-b aussi que Je ne fasse pour le mériter. Je
n’oublierai jamais fous les soins que vous avez
pris de mon éducation. Toute la plus grande
grice que j'al'ends de vous, c'esl que j'espére que
vous aurss la bonté de m'accorder toujours volre
protection et volre bienveillance, el je n' urai pas
d’avtre ambiton gue de vous persuader avee
comb’en de resp. ct, mon cher Oncle, je suis,

Vouetrés humb'e el Irés obéissant

Lettre @ un Cousin.

Mo itomie;

Quene puis. je vous faire connailre 'a recon-
paissakc- cgie j'ai de lou'es les bontés gue vous
avez pour moiije s is sirque vous m'en tendr 2
comp e, el que vous ne me croirez pzs loui-a [ait
indigne de volre amitié ; et comme yen connais
parfail- ment le prix, il 0’y a rieo avssi qie je ne
fasse pour la mériter. Je noublierai jaimais les
b.eufaits que j'ai recus de vous. Je me souvien-
drai loujours de 1. généio:ié de volre ame qui
m’a enliérement charmé, et qui fait que je n'au-
rai jamais d’antre ambica que d'étre loute ma
vie, mon cher Cousin;, i

Volre trés-humble, etc.




Lettre d une Cousine,

MA chére Cousine,

Je croirais manquer au devoirde notre amitié,
sijedifférais pluslong-temps a vousdonnerde i es
nouvelles; je ne puis vous en donner de fort agréa-
bles; j’ai faitmon voyage fort heureusement, mes
affaires ont pris un bon traiu , et on me [ait espé=
fer que je paural jamais lieu d'étre mécont ny;
J'2i allsire 4 des geas de probité, dont la réputa-
lion esl bien élabite. Je travailie du mieux qu’il
m'est possible pour terminer mes affaires inces-
sammmenl, pour m'eo relourper au plutdtl. Je ne
puis songer & mes amis qu'avee chagrin , me vo-
yant si éloigné d'eux; el comaie vous en lenez le
premier rang, j« vous laisse 4 pensersivatre éloi-
goemenl m’inquietle : mais enfin vous savez les
molifs de moo voy.ge el je n'ai pu me dispenser
de le faire, mais "espére bientdl, s'il plaita Dieu,
ma chére Cousine, avoir l¢ j laisir de vous voir ,
et de vous assarer que je suis | 1as que personne,

Vatre trés humble, etc.

Letire de protestation d’amouret de  fidelige,

MAdemoiselfe,

Le premicr de lous mes devoirs vous rendra 1¢-
moigaage que je n'oublie jamais les personnes de
voire mcrile ; car ma mémoire se plait si fort en
1 ur souvenir, qu’enire foules mes pensées, celle-
12 m'est la | lusagréable, Des marques si sensibles
de moo souvenir doivent cnliérement vous confire
mier les jusles protestalions queje vous ai toujours
faites:et les effets canlionneront mes paroles, lors-
qu'il yeus plaira m'éprouves par vos commande-

mens, el veas connailrez qve je suis vérilable«
men!t, Mademoiselle ,
Voire trés-humb’e, elc,

Réponse a la précédente.

NIOnsfeur ;

Jesuis d'autant plus charmée de 'accenil [avo-
rable que nion pére el ma mére vous ont fail que
jentrevoisavec unseénsible plaisir, que 'un.el]'au-
tresonl enlrés dans vos sentimens;je me flatte que
volre probiié et voire honneur vous engageron! A
y tépond-e. J'ai toujours approuvé volre recher=
che, sachant & n'en pas douler que volre alliance
ne pouvail que faire un vrai plaisir & ma famille,
de mon ¢61é vous pouvez compler sur du retour,

et élre persuadé de Ja purelé des sentimens de
celle qui se dit de lout son ceeur,

Monsizor, V.atre trés-humblz servante.

Lettre de consolationd un fils sur la mort de
» san pere.

MOns.‘-enr,

Je vousanrsis plutdt (émoigné la d..ul ur que
m- cause la mortdeMobsieur volre pére, si Javais
cruque vous eussiez éé ca.able de quelque con-
solation; jai voulu vous donoer [ - temps de sa-
tisfaire les premiers mouvenens d'un caur aussi
tendre que le vdlre; vous agréerez présenfement
que je w'acquille d’un triste devoir en vous t_é-
micignant quv je :nis trés=sensible & valre alflic-
tion. Votre douleur est (1ds-jusle; car vous avez
perdn un pére d'un mérile infini; mais enfin »
Moensieur , vous savez que Dieu ne vous avail
bas donné Monsienr voire pére, pour vous le
}aisser pour toujours il yous a préeédé , noms le




suivrons peu!~érre plulét que nous ne pensons 2

rélléchiscez, je vous prie, a la nécessité de mou-

Tir oll nous sommes tous engagés , el je suis as=
suré que cetle réllexion vous en consolera beau-
coup. Je suis sans réserve, Monsieur,

Volre Irés-humble, ele.

Lettre de consolation @ un ami sur la moret de
sa _femme.

MOnsicm’ %

Je nesaisde quels lermes je puis meservir pour
vous consoler dela pe:le que vous avez faile de
Madame votre épouse:j'en suis moi-méme si sen-
siblement touchs, que j& me troave plus disposé

a plenrer avec vous , qu’a vous denner quelque
» 9 9 >

sorle de comsolation. Je sais par expérience €om-
bieu es! sens-ble une perle sen blable & ce.le qui
vous alfl gei J'ai répandu a-Niefvis des larmes
pour le méme sujel qui vous fail soupirer aujour-
d’hui el quand je'me représcate combien jai été
alfligé dacs une pareille occasicn , je suis obligé
de vsus dire que vors ne devez attendre que du
Ciel votre consolation, Le I- mps adoucira la vie-
leuce de votre douleur, 1l et veai; mais sile bon
Dieu ne vous conzole cetfe méne douleur qui
par: iira quelque lemps assoupie, ce réveillera
pour vous affliger plus qu'auparavant. Ainsiayez
recours a celul qui peul seal nous conseler dgns
nos disgrices. Je souhaile qu'il vous soulage , et
il ne tiendra pas aux veeux et aux priéres de ce-
Iui qui a honneur d'éire, Monsieur,

; Volre trés-humble, e'c.

Lettre porr prendre congé d'un_arii.

= Onsjeur, . A s 3
Il estrude deceséparer d'un amiqu’on honere

el qu’on zime : il faut c?:pendan! que je m'éloi=
goe de vous pendantquelque temp: ; Ia nécessité
de mes aflaires m’y engage; vous devez juger de
guelle importance elles sont, puisqu'sl fant'que
j'abandonne ma famille et mes amis : c» voyage
w'inquietle beaucoup, maisil faut que je le fasse,
il est absolument nécessaire @ je le ferai avec
moins de chagrin st je puis éire assuré que vous
strez toujours le méme & mon égard, et qu'un'si
grand éloignement ne diminuera print I'wmitté
pure que vous avez foujours eue pour moi. Je
vous prolesle, Monsieur , que je pars votre bon
ami, que je reviendrai dans les mémes centi-
mens, el que je serai loujours,

Mounsieur, Le plus sincére, elc.

*Lettre pour apprendre d un ami son Mariage.

M(Jnsieur,

Ayant 'honneur d'éire vofre ami depuis si long-
t: mps , j’ai cru gu’il é1ait de mon devoir de vous
sapjrendre que je suis marié depuis an mois : js
n’aurais pas manq« ¢ de vous en faire confidence
d.ns le lemps que je songais & cet élab issement,
si des raisons particuliéres et des affaies de [a-
nille ne m'en avaient empéché. J'espére que
Dien bénira noire mariage, parce que je ne me
siis pas conduit ni par intérét, ni par'an biticn ,
j'ai eu égard a'la vertu ¢t au mérile ; voild la dot
que ma femme m'a apportée, el ﬂue j'estime p us
qee loules les richesses du monde. Je vous prie
que ce changement d’état ne vous change point
& mon égard ; Jespére que vous serez toujours
le méme, et que vous continuerez & [avori-er de
volr- amitié celui qui sera toule s vie,
Mounsieur, Votre lrés-humble, ete,
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Letirescule, regue pour valeur comprant 4 kuiz
Jours de pue,

De Paris, le 1 Juin I78... . Pour3o000 lipres.

Onsienr, A huit jours de vue., il vous plaira
gayer par celle seule Leltre de Chan ge au Sieur
acques Boudin de volre yille yOu d son ordre, la
somme de (rois mille fivres; valeur recue dudit
Sieur queje passerai & compte comme
par avis de
Voire trés-humble Servitear, elc.

A M. Meranger, demenrant & Tours.

Les mots comme Pdr avis, supposent que Me-
ranger ne doit ni accepter, ni payer ludile Lelire
queNicolas ne lui donpeavis;et siNjcojas manque *
dele faiie, la leltre sera protestée, et Nicolas en
supporlera les dépens,

Seconde Lettre, recue pour Marckandises,

De Paris, le 4 Octobre 157804

Pouraooco liv, <

Yi Onsiear, Au premier jour de Juille pro-
chaio il vons p'aira Payerpar celle seconde Lelire
de Change , w'ayani payé la premiére, an Sienr
Jacques Berberol, Marchand de celte Ville, ou
& son ordre, la somme de deux mille livres, valeur
recue de luj en Marchandises, que je passerai a
comypte au Sienr Renéde la Roche de Bordeaux,
comu:e par avis de Volretrés-hum ble, elc.

A M. Bertrand, Marchand.

Lettre payable ay Payement & 4oiit § Lyon 5
M valeur recue en Billors de Change.

: nsieur, Fp pes prechains paiemens ¢’ Aotif,
W¥0us | lajra Payer parcillesenle Leltre de Chan-

rr
ge, au sieur Den's Huet, Marchand de celle ville,
on a son ordre, lasomme d< deux mille liv. valeur
recue de lui en son billel deChange, qu'il m'a pré-
scnlement fair, que je passerai a compte comme
par avis de Volre, elc.
A Monsieur Bérol, d Lion,

Lettre payable d Usance,d Amsterdam. pour
valenr recue en une avtre Letsre de Change,
Sfournie et payable ¢ Lyon.

De Paris, le 6 Juill- 178.
Pour 540 écus, d 96 deniers de 8T0S par écus

MOnsianr, a Usance , il vous plaira payer par
%elle premiére Lettre de Cha nge, n'ayant payé la
seconde, au sieur Laurent Barbet, Marchand de
celle Ville,ou A son ordre, cing cenls quarante
€cus, a qualre-vingt-seize deniere par écu, valeur
recue dudit sieur en une Lelirede Chang§ de pa-

eille somme qu'ilm'a cejourd’f[ui fonrm‘e sur le
sieur Pierre Joly, de Lyon, que je passerai 3 com.
ple comme par avis de Votre, ec,

A M. de Basseghem, d Amsterdam,

Formule des Ordres qui se mettent au dos t’i_e.r
Lettres de Change, Billets o ordre, lorsqgu’ils
se négociententre Banquiers et Marchands.

PAyezé 'ordre de Monsieur Larache, valeur
recue de lui complant. A Paris, ce 4 Mai 178....

LECOMTE.

5 23

Ainsi des autres Ordres ; on exprime. si c'est

en valeur recue en compte, en marchandises,
OB compiant. - .




Formule de Billets.

JE paierai dans frois mois prochains, & monsieur
Terlet, ou & son ordre , la somme de (rois mille
tivres, valeur recue en une Letlrede Change quil
m’a présenlement fournie et tirée surPicrreDavid,
marchand 4 Lion, payab’een prochains paiemens
d'Aotl Fail & Paris, le, ele. LA FORTUNE.

Pour la somme de 3o00 livres,

Billet payable d Ordre, valeur recue comptant.

JE paierai auving'iéme du mois prochain, au St.
"Trofier, marchand de celle ville ou & son ordre,
la somme de trois millelivres, valeur recue de luz
comptant. Fair, elc.
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BONVALET,

in,je paie

, valeur recue dudit 5
dises, A Ronen, ¢e 13 Janvier 178...

nlers

Bon pour 600 liv. 12 5. g den.

AU vingl Mai procha




